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اللجنـــة المعنيـــة بالقـــضاء 
  على التمييز ضد المرأة

      
الدوريين الرابع   الجامع للتقريرين    قائمة القضايا والمسائل المتعلقة بالتقرير        

  *مس لجورجياوالخا
  

  ة عامنظرة    
 بحقوقهـا في الدولة الطرف    لتوعية المرأة   تخذت  يرجى تقديم معلومات عن التدابير التي اُ        - ١

جــرى الاستــشهاد الــصلة والإشــارة إلى مــا إذا ذات  ة الوطنيــاتالــواردة في الاتفاقيــة والتــشريع
  .أنها قد رجعت إليهاالاتفاقية أمام المحاكم أو ب

  
  يعي والمؤسسي الإطار التشر    

مـشروع   ٢٠١٣في عـام  وزارة العـدل  أعـدت    لـدى اللجنـة،      ةوفقا للمعلومات المتوفر    - ٢
جملـة  إليـه، في    مفـتش حمايـة المـساواة عُهـد         يـشغلها   قانون مناهض للتمييز ينشئ وظيفة جديدة       

يرجـى تقـديم معلومـات عـن نطـاق مـشروع            .  بـالنظر في الـشكاوى الـتي يرفعهـا الأفـراد           ،أمور
ن، بمـا في ذلـك الأسـس المحظـورة للتمييـز وشـرح مـا إذا كـان هنـاك جـدول زمـني محـدد                           القانو

الولاية المتوخـاة لمفـتش حمايـة المـساواة وفي          إعطاء تفاصيل عن    ويرجى أيضا   . نفاذهلاعتماده وإ 
الأدوار والمسؤوليات بين الآلية الجديدة ومحامي الدفاع في ما يتعلق بمعالجة حقوق المـرأة           توزيع  
   .المتعددةساواة وعدم التمييز بما في ذلك أشكال التمييز في الم

 
  

 تـشرين   ٢٥ إلى   ٢١ المنعقـدة في الفتـرة مـن         ، والخمسين ةللدورة الثامن ة  العامل لما قبل الدور    الفريق   هااعتمد  *  
 .٢٠١٣أكتوبر /الأول
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، دائرة خاصـة  ) أمين المظالم ( محامي الدفاع  إلى أن لمكتب     )١()٤٧الفقرة  (يشير التقرير     - ٣
ــة حقــوق الطفــل والمــرأة    ،هــي مركــز حقــوق الطفــل والمــرأة   لرصــد التطــورات المرتبطــة بحماي

مركـز حقـوق الطفـل والمـرأة      معلومـات عـن ولايـة      يرجى تقـديم  . وكفالة المساواة بين الجنسين   
طلع عليهـا مكتـب   تعلقة بالتمييز ضد المرأة التي ا     وعن عدد القضايا المزعومة الم    بالدقة  ونشاطاته  

وتشير المعلومات المتوفرة لـدى اللجنـة أيـضا إلى أنـه في شـهر               . ونتائج هذه القضايا  أمين المظالم   
ــار ــايو /أي ــشاء ٢٠١٣م ــرة ادإ تم إن ــب    ة بامعني ــسين في مكت ــين الجن ــساواة ب ــدفاع لم . محــامي ال
الـتي  المـساواة بـين الجنـسين       مهمـة تحقيـق     التفـصيل بـشأن إضـفاء الطـابع المؤسـسي علـى              يرجى

، بما في ذلك من خـلال تقـديم معلومـات عـن المـوارد البـشرية                 محامي الدفاع مكتب  يضطلع بها   
  .الإدارةوالمالية لهذه 

  
  المرأة الآلية الوطنية للنهوض ب    

، CDEDAW/C/GEO/CO/3(في ملاحظاتها الختاميـة الـسابقة       أعربت  كانت اللجنة قد      - ٤
. عن قلقها من عـدم وجـود آليـة وطنيـة دائمـة للنـهوض بـالمرأة في الدولـة الطـرف                     ) ١٥الفقرة  

 . إلى هيئـة دائمـة      المـساواة بـين الجنـسين      مجلـس جرى تحويل   إلى أنه   ) ٥٢الفقرة  (ويشير التقرير   
 المـوارد  المـساواة بـين الجنـسين وعـن     مجلسقديم معلومات مفصلة ومستَكملة عن ولاية يرجى ت 

  .البشرية والمالية التي تخصَّص له في ميزانية الدولة وعن تكوينه الجنساني حاليا
المــساواة بــين الجنــسين في تعــيين نقــاط اتــصال خاصــة بويــشير التقريــر أيــضا إلى أنــه تم   - ٥

 ، في وقــت صــياغة التقريــر، وأنــه)٣٦الفقــرة (الحكوميــة القطاعيــة  والمكاتــبجميــع الــوزارات 
لمـساواة بـين الجنـسين      نقاط اتصال خاصـة با    كان مجلس المساواة بين الجنسين يعمل على إنشاء         

نقـاط اتـصال خاصـة      يرجـى شـرح مـا إذا تم إنـشاء           ). ٣٧الفقـرة   (الحكم الـذاتي    مستوى  على  
ويرجـى  . كومية على أساس دائم أم على أسـاس مؤقـت         المساواة بين الجنسين في الوزارات الح     ب

لمــساواة بــين الجنــسين علــى نقــاط اتــصال خاصــة باتقــديم معلومــات عــن نتــائج مبــادرة إنــشاء  
. والنــشاطات الــتي قامــت بهــا بعــد إنــشائها  النقــاط بدقــة مــستوى الإدارة المحليــة وولايــة هــذه  

شتركة بـين الـدوائر أو الـوزارات        ويرجى أيضا شرح ما إذا كان يجري النظـر في إنـشاء بنيـة م ـ              
 مراعـاة المنظـور الجنـساني ورصـدها في كـل الـسياسات         النظر من أجل تنسيق عملية تعميم      قيد

  .والمحليوالبرامج ذات الصلة وتنسيق تنفيذ هذه السياسات على الصعيدين الوطني 
  

__________ 
قريـرين الـدوريين الرابـع والخـامس     لتالتقرير الجامع لما لم يُشر إلى خلاف ذلك، فإن أرقام الفقرات تحيل إلى       )١(  

 .)CEDAW/C/GEO/4-5( للدولة الطرف
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  تدابير خاصة مؤقتة    
طرف أو موقفها مـن ضـرورة تنفيـذ         لا يقدم التقرير معلومات دقيقة عن رأي الدولة ال          - ٦

تــدابير خاصــة مؤقتــة لمعالجــة التمثيــل النــاقص للمــرأة وحرمانهــا في بعــض المجــالات الــتي تغطيهــا 
 مـن   ١يرجى شرح موقف الدولة الطرف من التدابير الخاصة المؤقتـة بمقتـضى الفقـرة               . الاتفاقية

ليها علـى النحـو الـذي تم تفـسيره           من الاتفاقية وطبيعة هذه التدابير وغرضها والحاجة إ        ٤المادة  
ديم يرجـى تق ـ  . الـتي تحـول دون تطبيقهـا      العقبـات   ، ومـا هـي      للجنـة  ٢٥في التوصية العامة رقـم      
 مؤقتة تم اتخاذها بموجب قـانون النـهوض بالمـساواة الجوهريـة بـين       خاصةأمثلة محددة عن تدابير 

ا المرأة من الحرمان أو مـن نقـص         الرجل والمرأة وتسريع ذلك في مجالات الاتفاقية التي تعاني فيه         
  .التمثيل وعن النتائج التي تم تحقيقها أو يزمع تحقيقها من خلال تنفيذها

  
  النمطية والممارسات الضارة القوالب     

يُقـر التقريــر باســتمرار الأفكـار النمطيــة الجنــسانية في الدولـة الطــرف، إلا أنــه لا يقــدم      - ٧
ات التي تم اتخاذهـا لمكافحـة المواقـف النمطيـة وعـن تـأثير       سوى القليل من المعلومات عن المبادر     

النمطيــة تجــاه النــساء اللائــي للمواقــف مــا هــي الجهــود الــتي بُــذلت للتــصدي و. هــذا المبــادرات
أو أي سمــات العــرق أو الــسن أو العجــز يتعرضـن إلى العديــد مــن أشــكال التمييــز علــى أســاس  

النمطيـة  المواقـف   عـن التـأثير الـسلبي لهـذه         هل تم اعتماد أي برنـامج تعليمـي عمـومي           وأخرى؟  
والممارسات التمييزية أو يجري التخطـيط لـه لتجاوزهـا، بمـا في ذلـك في المنـاطق الريفيـة حيـث                      

، وذلـك   عادة ما تعيق الممارسات التمييزية المرأة من التمتع بحق الميراث لـصالح إخوتهـا الـذكور               
  .جنةلوفقا للمعلومات المتوفرة لدى ال

  
  ضد المرأةالعنف     

المعروضة علـى   أنه لا وجود لأي إحصاءات عن القضايا        ب) ٤٦الفقرة  (التقرير  يعترف    - ٨
لا يتضمن أي حكم محدد بشأن العنـف        الجنائي  قانون  الالمحاكم ذات الصلة بالعنف المترلي وأن       

 نـائي الجقـانون  الويشير التقرير أيضا إلى أنه جرى التخطيط للعمل على إدراج مـادة في        . المترلي
يرجى تقديم معلومـات عـن الخطـوات    . ٢٠١٢عن جريمة العنف المترلي لتنهي صياغتها في عام   

الخطـوات  و ،لإدراج جريمـة العنـف المـترلي      الجنائي  قانون  لتنقيح ال التي اُتخِذت منذ تقديم التقرير      
عنـف  التي اُتخذت لتقديم معلومات وبيانات إحصائية عـن العنـف المـترلي ضـد المـرأة وأشـكال ال                   

  .الجنساني الأخرى ضدها، بما في ذلك الاغتصاب
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  المشاركة في الحياة السياسة والعامة وصنع القرار    
لا يزال يـشكل    بأن نقص مشاركة المرأة في الهيئة التشريعية        ) ١١٠الفقرة  (يقر التقرير     - ٩

حـسب نـوع الجـنس، عـن       موزعـة   يرجى تقديم معلومات وبيانات إحصائية مـستكمَلة،        . تحديا
 وتأثير الحوافز المالية على الأحزاب الـسياسية لترشـيح          ٢٠١٢نتيجة الانتخابات التشريعية لعام     

، وهـو مـا أُدرج في قـانون الانتخابـات     للانتخابـات علـى قوائمهـا الحزبيـة    نساء عدد أكبر من ال 
يرجى أيضا شرحُ ما إذا كانت الدولة العضو تنـوي اعتمـاد أي تـدابير               ). ١١٠الفقرة  (الجديد  

ج وتنفيــذها، ومنــها التــدابير الخاصــة المؤقتــة مــن قبيــل تخــصيص حــصة ائددة تركــز علــى النتــمحــ
للجنــسين مــن أجــل زيــادة مــشاركة المــرأة في الحيــاة الــسياسية والعامــة، بمــا في ذلــك تمثيلــها في  

المنتخبـة إلى جانـب زيـادة مـشاركتها في العمليـة الـسلمية وقطـاع الأمـن                  الحكـم الـذاتي     هيئات  
 الخاصة بتنفيذ قـرارات     ٢٠١٥-٢٠١٢الأركان الأربعة لخطة العمل الوطنية للفترة       وهي أحد   

  ).١١١الفقرة  (المرأة والسلم والأمنمجلس الأمن بشأن 
  

  التعليم    
لفتيـات مـن التعلـيم      امعـدل تـسرب     ، فـإن    ٢٠١٢لعام   الدفاعمحامي  استنادا إلى تقرير      - ١٠

في من المـدارس    ت تسرب الفتيان والفتيات     يرجى تقديم معلومات عن معدلا    . الأساسي مرتفع 
كل مستويات التعليم، والأسباب الرئيسية لانقطـاع النـساء والفتيـات عـن دراسـتهن والتـدابير                 

يرجـى أيـضا تقـديم معلومـات        . التي اتخذتها الدولة الطرف لتقليص معدلات التـسرب المدرسـي         
قــات الــتي تحــرم الفتيــات مــن عــائلات عــن التــدابير الــتي اُتخــذت أو يُزمــع اتخاذُهــا لتحديــد المعو

الأقلية العرقية أو الوطنية من حقهن في التعليم علـى المـستوى التحـضيري والابتـدائي والثـانوي                  
  . من عجز على التعليم والتصدي لهذه المعوقاتومن حصول النساء والفتيات اللائي يُعانين

  
  العمل    

) ٢٠١٠(إلى أن قانون المساواة بـين الجنـسين         ) ١٢٣  و ١٢١الفقرتان  ( يشير التقرير     - ١١
، إلا أنــه “المــساواة في المعاملــة بــين الرجــل والمــرأة في تقيــيم جــودة العمــل   ”يــنص علــى مبــدأ  

ء كـــان متوســـط الأجـــر الاسمـــي  حـــسب البيانـــات الـــصادرة عـــن المكتـــب الـــوطني للإحـــصا  
 لاري ٥٧٢,٤ لقطاعــات في جميــع الميــادين الاقتــصادية وجميــع ا ٢٠١٢ عــام للنــساء الــشهري

يرجــى تقــديم ). ئــةاالمفي  ٤٠أي بفــارق ( لاري جــورجي للرجــال ٩١٤جــورجي بينمــا كــان 
لمساواة في الأجـر في الأعمـال الـتي لهـا نفـس           معلومات عن أي خطوات اُتخذت لتكريس مبدأ ا       

 ١١تكريسا كليا على مستوى التشريع مـن أجـل كفالـة الامتثـال التـام لأحكـام المـادة                   القيمة،  
  .من الاتفاقية
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ــدين التحــرش في أمــاكن العمــل        - ١٢ ــانون المــساواة بــين الجنــسين يُ ــر إلى أن ق يــشير التقري
وأن تــشريع الدولــة الطــرف يجــرِّم التحــرش الجنــسي، ولكــن لم يــتم تقــديم أي   ) ١٥٦الفقــرة (

ق معلومات إضافية عن التدابير المتخذة لحماية المرأة مـن هـذا الـشكل مـن التمييـز وسـبل إحقـا               
 يرجـى تقـديم معلومـات       .ضن للتحرش الجنسي في أماكن العمـل      الحق المتاحة للنساء اللائي تعر    

مفصلة عن تشريع محدد يحظر التحرش الجنسي في أماكن العمل، وما هي التـدابير الـتي اُتخـذت                  
ذلك، إلزامهم ب ـ من التحرش الجنسي و   العمل   أماكن    خلو لتشجيع أصحاب العمل على ضمان    

ذا كانـت هنـاك آليـات في متنـاول النـساء لتقـديم تقـارير عـن حـوادث التحـرش                      إلى جانب ما إ   
يرجى أيضا تقـديم المعلومـات والبيانـات الـتي تم جمعهـا            . الجنسي في أماكن العمل بطريقة سرية     

وعـلاوة  . القـانوني في هـذا الـشأن      الإطـار   المـشكلة وتحديـد الثغـرات في        حجـم   من أجـل تقـدير      
مـدى يجـري تطبيـق إلقـاء عـبء الإثبـات علـى عـاتق المـدعى                  على ذلك، يرجـى شـرح إلى أي         

  .عليه لحماية حق المرأة في عدم التمييز ضدها في أماكن العمل وحصولها على الوظائف
  

  الصحة    
 عنـــد الـــولادة تقلَّـــصت وأن وفيـــات الأمهـــاتإلى أن ) ٢٣٢الفقـــرة (يـــشير التقريـــر   - ١٣

ة للرعاية قبل الولادة لمعالجة مـشكلة وفيـات         الحكومة تقوم حاليا بتنفيذ خطة جورجيا الأساسي      
ــولادة  ــد ال ــضا  . الأمهــات عن ــر أي ــشير التقري ــرة (وي ــساء   ) ٢٣٥الفق ــا فقــط مــن الن إلى أن ثلاث

المتزوجــات يُفــدن بــأنهن يــستعملن وســائل منــع الحمــل رغــم أن اســتخدام وســائل منــع الحمــل  
يرجى تقـديم معلومـات عـن       . ليينالحديثة يحظى بدعم كبير من الحكومة والمجتمع والمانحين الدو        

الوعي بين النـساء والفتيـات بـشأن تـوفر وسـائل            لزيادة  تأثير التدابير التي اتخذتها الدولة الطرف       
منــع الحمــل ولتيــسير حــصول النــساء والفتيــات علــى خــدمات الرعايــة الــصحية ووصــولهن إلى  

 أنـه بـسبب الوصـم الثقـافي         وتشير المعلومـات المتـوفرة لـدى اللجنـة إلى         . مراكز الصحة الإنجابية  
وغياب تربية ملائمة للسن عن الصحة والحقوق الجنـسية والإنجابيـة، بمـا في ذلـك عـن الـسلوك               

، فـإن الـشابات والمراهقـات يحـصلن علـى قـدر محـدود               ة الدراسي اتالجنسي المسؤول، في المقرر   
معلومــات عــن يرجــى تقــديم .  والمعلومــات والخــدماتتربيــة الــصحية الجنــسية والإنجابيــةمــن ال

الكيفية التي تعالِج بها الدولة الطرف هذا التحدي بما في ذلك ما يتـصل بالـشابات والمراهقـات                  
  .اللائي ينتمين إلى جماعات عرقية

ــة فــإن وزارة العمــل والــصحة والــشؤون      - ١٤ واســتنادا إلى المعلومــات المتــوفرة لــدى اللجن
ة الــصحية تحظــى فيهــا صــحة الأمومــة ســتراتيجية للرعايــاالاجتماعيــة تعمــل حاليــا علــى وضــع 

  .ةيستراتيجية الرعاية الصحايرجى تقديم معلومات مستَكمَلة عن حال . بالأولوية
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  المرأة الريفية والمُسنَّات     
 مـن   في المائـة   ٤٦,٩فإن نـسبة    ) ١٤٥الفقرة  (استنادا إلى المعلومات الواردة في التقرير         - ١٥

ببــضع  يــشير التقريــر إلى أن الدولــة الطــرف قامــت     و. الــسكان يعيــشون في المنــاطق الريفيــة   
يرجـى  . للتصدي للفقر وتحسين الهياكـل الأساسـية وحـصول المـرأة الريفيـة علـى المـاء            مبادرات  

يرجــى تقـديم معلومـات عــن   . أيـضا تقـديم معلومـات عــن تقيـيم هـذه المبــادرات وعـن نتائجهـا       
ة الــسياسية والعامــة، بمــا في ذلــك اتخــاذ التــدابير المتخــذة لزيــادة مــشاركة المــرأة الريفيــة في الحيــا

القرار على المستوى المحلي ولتعزيـز حـصولها علـى العدالـة والحمايـة والـدعم والمـساعدة عنـدما                    
تتعرض للعنف الجنساني وعلى خدمات الرعايـة الـصحية والعمـل ووصـولها إلى عمليـات اتخـاذ                  

  .القرار والفرص الاقتصادية
ات عن ملكية المرأة الريفية للأرض أو حـصولها علـى مـوارد           لا يقدم التقرير أي معلوم      - ١٦

يرجى تقديم بيانات شاملة عن حالتـها فيمـا يتعلـق بملكيـة الأرض إلى جانـب            . اقتصادية أخرى 
علـى قـدم المـساواة مـع        لمـرأة علـى الأرض      االتدابير التي اتخذتها الدولـة الطـرف لكفالـة حـصول            

  .الريفيةفي المناطق لمرأة وجهود دعم الاستقلال الاقتصادي لالرجل 
ات، بمــا في ذلــك حــصولهن علــى الخــدمات   سنَّيرجــى تقــديم معلومــات عــن حــال الم ــ   - ١٧

الصحية والاجتماعية والحمايـة مـن العنـف، والإشـارة إلى أي بـرامج واسـتراتيجيات ترمـي إلى             
  .اجاتهن الخاصةتيحتلبية ا

  
  السجيناتالنساء     

يرجى تقـديم معلومـات عـن النـساء         . السجيناتة النساء   لا يذكر التقرير شيئا عن حال       - ١٨
، وكيف يجـري رصـد ظـروفهن في الـسجون ومـا إذا كانـت تتفـق والمعـايير الدوليـة                السجينات

يرجى أيضا تقديم معلومات عما إذا ما كان العلاج من الإدمان علـى المخـدرات يقـدم         . العامة
  .المخدراتالمدمنات على للنساء السجن في 
  

   المشردات داخليا واللاجئات وطالبات اللجوء وعديمات الجنسية النساء    
 للقانون المتعلق بالأشخاص المـشردين داخليـا        التنقيح الحالي يرجى تقديم معلومات عن       - ١٩
عتمـدت مـن أجـل تـوفير       سـتراتيجيات ا  امعلومات مستكمَلَة عن أي خطة عمل وسياسـات و        و

ــا   ــشردات داخلي ــساء الم ــة للن ــشريعية  ضا تقــديم معلومــات عــن يرجــى أي ــو. الحماي ــدابير ت  أي ت
 للنهج الذي يراعـي الاعتبـارات   تخذت من أجل تطبيقٍٍ أفضلديثة ا أخرى ح تدابير  إدارية أو    أو

ــسية، إلى جانــب         ــديمات الجن ــات اللجــوء وع ــات وطالب ــساء اللاجئ ــق بالن ــا يتعل ــسانية فيم الجن
 عن ظـروف المعيـشة الحاليـة        وعلاوة على ذلك، يرجى تقديم معلومات     . معلومات عن تنفيذها  
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للنساء المـشردات داخليـا، لا سـيما فيمـا يتعلـق بالمـأوى والمأكـل والأمـن والحمايـة مـن العنـف                        
  .صولهن على الخدمات الصحية والعملحفضلا عن والوصول إلى العدالة 

  
  الزواج والعلاقات العائلية    

ــر    - ٢٠ ــشير التقري ــرة (ي ــسن ا ) ١٧٢الفق ــة   إلى أن الحــد الأدنى لل ــزواج في الدول ــة لل لقانوني
 قـد عواستنادا إلى المعلومات المتوفرة لدى اللجنـة فـإن زيجـات الأطفـال تُ              . عاما ١٨الطرف هو   

 عن هـذه الظـاهرة وعـن التـدابير الـتي اتخـذتها الدولـة                يرجى تقديم معلومات  . لدولة الطرف في ا 
لى المعلومـات المتـوفرة     واسـتنادا إ  . الطرف للتـصدي بفعاليـة لـزواج الأطفـال والـزواج القـسري            
يرجـى التفـصيل في هـذه المـسألة         . لدى اللجنة فإن نسبة مرتفعة من الزيجات غير مسجلة رسميا         

  .وتقديم معلومات عن التدابير التي اتخذتها الدولة الطرف للتصدي لها بفعالية
  


	اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
	* اعتمدها الفريق العامل لما قبل الدورة للدورة الثامنة والخمسين، المنعقدة في الفترة من 21 إلى 25 تشرين الأول/أكتوبر 2013.
	قائمة القضايا والمسائل المتعلقة بالتقرير الجامع للتقريرين الدوريين الرابع والخامس لجورجيا*
	نظرة عامة

	1 - يرجى تقديم معلومات عن التدابير التي اُتخذت لتوعية المرأة في الدولة الطرف بحقوقها الواردة في الاتفاقية والتشريعات الوطنية ذات الصلة والإشارة إلى ما إذا جرى الاستشهاد بالاتفاقية أمام المحاكم أو أنها قد رجعت إليها.
	الإطار التشريعي والمؤسسي 

	2 - وفقا للمعلومات المتوفرة لدى اللجنة، أعدت وزارة العدل في عام 2013 مشروع قانون مناهض للتمييز ينشئ وظيفة جديدة يشغلها مفتش حماية المساواة عُهد إليه، في جملة أمور، بالنظر في الشكاوى التي يرفعها الأفراد. يرجى تقديم معلومات عن نطاق مشروع القانون، بما في ذلك الأسس المحظورة للتمييز وشرح ما إذا كان هناك جدول زمني محدد لاعتماده وإنفاذه. ويرجى أيضا إعطاء تفاصيل عن الولاية المتوخاة لمفتش حماية المساواة وفي توزيع الأدوار والمسؤوليات بين الآلية الجديدة ومحامي الدفاع في ما يتعلق بمعالجة حقوق المرأة في المساواة وعدم التمييز بما في ذلك أشكال التمييز المتعددة. 
	3 - يشير التقرير (الفقرة 47)() إلى أن لمكتب محامي الدفاع (أمين المظالم) دائرة خاصة، هي مركز حقوق الطفل والمرأة، لرصد التطورات المرتبطة بحماية حقوق الطفل والمرأة وكفالة المساواة بين الجنسين. يرجى تقديم معلومات عن ولاية مركز حقوق الطفل والمرأة ونشاطاته بالدقة وعن عدد القضايا المزعومة المتعلقة بالتمييز ضد المرأة التي اطلع عليها مكتب أمين المظالم ونتائج هذه القضايا. وتشير المعلومات المتوفرة لدى اللجنة أيضا إلى أنه في شهر أيار/مايو 2013 تم إنشاء إدارة معنية بالمساواة بين الجنسين في مكتب محامي الدفاع. يرجى التفصيل بشأن إضفاء الطابع المؤسسي على مهمة تحقيق المساواة بين الجنسين التي يضطلع بها مكتب محامي الدفاع، بما في ذلك من خلال تقديم معلومات عن الموارد البشرية والمالية لهذه الإدارة.
	الآلية الوطنية للنهوض بالمرأة 

	4 - كانت اللجنة قد أعربت في ملاحظاتها الختامية السابقة (CDEDAW/C/GEO/CO/3، الفقرة 15) عن قلقها من عدم وجود آلية وطنية دائمة للنهوض بالمرأة في الدولة الطرف. ويشير التقرير (الفقرة 52) إلى أنه جرى تحويل مجلس المساواة بين الجنسين إلى هيئة دائمة. يرجى تقديم معلومات مفصلة ومستَكملة عن ولاية مجلس المساواة بين الجنسين وعن الموارد البشرية والمالية التي تخصَّص له في ميزانية الدولة وعن تكوينه الجنساني حاليا.
	5 - ويشير التقرير أيضا إلى أنه تم تعيين نقاط اتصال خاصة بالمساواة بين الجنسين في جميع الوزارات والمكاتب الحكومية القطاعية (الفقرة 36)، وأنه في وقت صياغة التقرير، كان مجلس المساواة بين الجنسين يعمل على إنشاء نقاط اتصال خاصة بالمساواة بين الجنسين على مستوى الحكم الذاتي (الفقرة 37). يرجى شرح ما إذا تم إنشاء نقاط اتصال خاصة بالمساواة بين الجنسين في الوزارات الحكومية على أساس دائم أم على أساس مؤقت. ويرجى تقديم معلومات عن نتائج مبادرة إنشاء نقاط اتصال خاصة بالمساواة بين الجنسين على مستوى الإدارة المحلية وولاية هذه النقاط بدقة والنشاطات التي قامت بها بعد إنشائها. ويرجى أيضا شرح ما إذا كان يجري النظر في إنشاء بنية مشتركة بين الدوائر أو الوزارات قيد النظر من أجل تنسيق عملية تعميم مراعاة المنظور الجنساني ورصدها في كل السياسات والبرامج ذات الصلة وتنسيق تنفيذ هذه السياسات على الصعيدين الوطني والمحلي.
	تدابير خاصة مؤقتة

	6 - لا يقدم التقرير معلومات دقيقة عن رأي الدولة الطرف أو موقفها من ضرورة تنفيذ تدابير خاصة مؤقتة لمعالجة التمثيل الناقص للمرأة وحرمانها في بعض المجالات التي تغطيها الاتفاقية. يرجى شرح موقف الدولة الطرف من التدابير الخاصة المؤقتة بمقتضى الفقرة 1 من المادة 4 من الاتفاقية وطبيعة هذه التدابير وغرضها والحاجة إليها على النحو الذي تم تفسيره في التوصية العامة رقم 25 للجنة، وما هي العقبات التي تحول دون تطبيقها. يرجى تقديم أمثلة محددة عن تدابير خاصة مؤقتة تم اتخاذها بموجب قانون النهوض بالمساواة الجوهرية بين الرجل والمرأة وتسريع ذلك في مجالات الاتفاقية التي تعاني فيها المرأة من الحرمان أو من نقص التمثيل وعن النتائج التي تم تحقيقها أو يزمع تحقيقها من خلال تنفيذها.
	القوالب النمطية والممارسات الضارة 

	7 - يُقر التقرير باستمرار الأفكار النمطية الجنسانية في الدولة الطرف، إلا أنه لا يقدم سوى القليل من المعلومات عن المبادرات التي تم اتخاذها لمكافحة المواقف النمطية وعن تأثير هذا المبادرات. وما هي الجهود التي بُذلت للتصدي للمواقف النمطية تجاه النساء اللائي يتعرضن إلى العديد من أشكال التمييز على أساس العرق أو السن أو العجز أو أي سمات أخرى؟ وهل تم اعتماد أي برنامج تعليمي عمومي عن التأثير السلبي لهذه المواقف النمطية والممارسات التمييزية أو يجري التخطيط له لتجاوزها، بما في ذلك في المناطق الريفية حيث عادة ما تعيق الممارسات التمييزية المرأة من التمتع بحق الميراث لصالح إخوتها الذكور، وذلك وفقا للمعلومات المتوفرة لدى اللجنة.
	العنف ضد المرأة

	8 - يعترف التقرير (الفقرة 46) بأنه لا وجود لأي إحصاءات عن القضايا المعروضة على المحاكم ذات الصلة بالعنف المنزلي وأن القانون الجنائي لا يتضمن أي حكم محدد بشأن العنف المنزلي. ويشير التقرير أيضا إلى أنه جرى التخطيط للعمل على إدراج مادة في القانون الجنائي عن جريمة العنف المنزلي لتنهي صياغتها في عام 2012. يرجى تقديم معلومات عن الخطوات التي اُتخِذت منذ تقديم التقرير لتنقيح القانون الجنائي لإدراج جريمة العنف المنزلي، والخطوات التي اُتخذت لتقديم معلومات وبيانات إحصائية عن العنف المنزلي ضد المرأة وأشكال العنف الجنساني الأخرى ضدها، بما في ذلك الاغتصاب.
	المشاركة في الحياة السياسة والعامة وصنع القرار

	9 - يقر التقرير (الفقرة 110) بأن نقص مشاركة المرأة في الهيئة التشريعية لا يزال يشكل تحديا. يرجى تقديم معلومات وبيانات إحصائية مستكمَلة، موزعة حسب نوع الجنس، عن نتيجة الانتخابات التشريعية لعام 2012 وتأثير الحوافز المالية على الأحزاب السياسية لترشيح عدد أكبر من النساء للانتخابات على قوائمها الحزبية، وهو ما أُدرج في قانون الانتخابات الجديد (الفقرة 110). يرجى أيضا شرحُ ما إذا كانت الدولة العضو تنوي اعتماد أي تدابير محددة تركز على النتائج وتنفيذها، ومنها التدابير الخاصة المؤقتة من قبيل تخصيص حصة للجنسين من أجل زيادة مشاركة المرأة في الحياة السياسية والعامة، بما في ذلك تمثيلها في هيئات الحكم الذاتي المنتخبة إلى جانب زيادة مشاركتها في العملية السلمية وقطاع الأمن وهي أحد الأركان الأربعة لخطة العمل الوطنية للفترة 2012-2015 الخاصة بتنفيذ قرارات مجلس الأمن بشأن المرأة والسلم والأمن (الفقرة 111).
	التعليم

	10 - استنادا إلى تقرير محامي الدفاع لعام 2012، فإن معدل تسرب الفتيات من التعليم الأساسي مرتفع. يرجى تقديم معلومات عن معدلات تسرب الفتيان والفتيات من المدارس في كل مستويات التعليم، والأسباب الرئيسية لانقطاع النساء والفتيات عن دراستهن والتدابير التي اتخذتها الدولة الطرف لتقليص معدلات التسرب المدرسي. يرجى أيضا تقديم معلومات عن التدابير التي اُتخذت أو يُزمع اتخاذُها لتحديد المعوقات التي تحرم الفتيات من عائلات الأقلية العرقية أو الوطنية من حقهن في التعليم على المستوى التحضيري والابتدائي والثانوي ومن حصول النساء والفتيات اللائي يُعانين من عجز على التعليم والتصدي لهذه المعوقات.
	العمل

	11 -  يشير التقرير (الفقرتان 121 و 123) إلى أن قانون المساواة بين الجنسين (2010) ينص على مبدأ ”المساواة في المعاملة بين الرجل والمرأة في تقييم جودة العمل“، إلا أنه حسب البيانات الصادرة عن المكتب الوطني للإحصاء كان متوسط الأجر الاسمي الشهري للنساء عام 2012 في جميع الميادين الاقتصادية وجميع القطاعات 572.4 لاري جورجي بينما كان 914 لاري جورجي للرجال (أي بفارق 40 في المائة). يرجى تقديم معلومات عن أي خطوات اُتخذت لتكريس مبدأ المساواة في الأجر في الأعمال التي لها نفس القيمة، تكريسا كليا على مستوى التشريع من أجل كفالة الامتثال التام لأحكام المادة 11 من الاتفاقية.
	12 - يشير التقرير إلى أن قانون المساواة بين الجنسين يُدين التحرش في أماكن العمل (الفقرة 156) وأن تشريع الدولة الطرف يجرِّم التحرش الجنسي، ولكن لم يتم تقديم أي معلومات إضافية عن التدابير المتخذة لحماية المرأة من هذا الشكل من التمييز وسبل إحقاق الحق المتاحة للنساء اللائي تعرضن للتحرش الجنسي في أماكن العمل. يرجى تقديم معلومات مفصلة عن تشريع محدد يحظر التحرش الجنسي في أماكن العمل، وما هي التدابير التي اُتخذت لتشجيع أصحاب العمل على ضمان خلو أماكن العمل من التحرش الجنسي وإلزامهم بذلك، إلى جانب ما إذا كانت هناك آليات في متناول النساء لتقديم تقارير عن حوادث التحرش الجنسي في أماكن العمل بطريقة سرية. يرجى أيضا تقديم المعلومات والبيانات التي تم جمعها من أجل تقدير حجم المشكلة وتحديد الثغرات في الإطار القانوني في هذا الشأن. وعلاوة على ذلك، يرجى شرح إلى أي مدى يجري تطبيق إلقاء عبء الإثبات على عاتق المدعى عليه لحماية حق المرأة في عدم التمييز ضدها في أماكن العمل وحصولها على الوظائف.
	الصحة

	13 - يشير التقرير (الفقرة 232) إلى أن وفيات الأمهات عند الولادة تقلَّصت وأن الحكومة تقوم حاليا بتنفيذ خطة جورجيا الأساسية للرعاية قبل الولادة لمعالجة مشكلة وفيات الأمهات عند الولادة. ويشير التقرير أيضا (الفقرة 235) إلى أن ثلاثا فقط من النساء المتزوجات يُفدن بأنهن يستعملن وسائل منع الحمل رغم أن استخدام وسائل منع الحمل الحديثة يحظى بدعم كبير من الحكومة والمجتمع والمانحين الدوليين. يرجى تقديم معلومات عن تأثير التدابير التي اتخذتها الدولة الطرف لزيادة الوعي بين النساء والفتيات بشأن توفر وسائل منع الحمل ولتيسير حصول النساء والفتيات على خدمات الرعاية الصحية ووصولهن إلى مراكز الصحة الإنجابية. وتشير المعلومات المتوفرة لدى اللجنة إلى أنه بسبب الوصم الثقافي وغياب تربية ملائمة للسن عن الصحة والحقوق الجنسية والإنجابية، بما في ذلك عن السلوك الجنسي المسؤول، في المقررات الدراسية، فإن الشابات والمراهقات يحصلن على قدر محدود من التربية الصحية الجنسية والإنجابية والمعلومات والخدمات. يرجى تقديم معلومات عن الكيفية التي تعالِج بها الدولة الطرف هذا التحدي بما في ذلك ما يتصل بالشابات والمراهقات اللائي ينتمين إلى جماعات عرقية.
	14 - واستنادا إلى المعلومات المتوفرة لدى اللجنة فإن وزارة العمل والصحة والشؤون الاجتماعية تعمل حاليا على وضع استراتيجية للرعاية الصحية تحظى فيها صحة الأمومة بالأولوية. يرجى تقديم معلومات مستَكمَلة عن حال استراتيجية الرعاية الصحية.
	المرأة الريفية والمُسنَّات 

	15 - استنادا إلى المعلومات الواردة في التقرير (الفقرة 145) فإن نسبة 46.9 في المائة من السكان يعيشون في المناطق الريفية. ويشير التقرير إلى أن الدولة الطرف قامت ببضع مبادرات للتصدي للفقر وتحسين الهياكل الأساسية وحصول المرأة الريفية على الماء. يرجى أيضا تقديم معلومات عن تقييم هذه المبادرات وعن نتائجها. يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لزيادة مشاركة المرأة الريفية في الحياة السياسية والعامة، بما في ذلك اتخاذ القرار على المستوى المحلي ولتعزيز حصولها على العدالة والحماية والدعم والمساعدة عندما تتعرض للعنف الجنساني وعلى خدمات الرعاية الصحية والعمل ووصولها إلى عمليات اتخاذ القرار والفرص الاقتصادية.
	16 - لا يقدم التقرير أي معلومات عن ملكية المرأة الريفية للأرض أو حصولها على موارد اقتصادية أخرى. يرجى تقديم بيانات شاملة عن حالتها فيما يتعلق بملكية الأرض إلى جانب التدابير التي اتخذتها الدولة الطرف لكفالة حصول المرأة على الأرض على قدم المساواة مع الرجل وجهود دعم الاستقلال الاقتصادي للمرأة في المناطق الريفية.
	17 - يرجى تقديم معلومات عن حال المسنَّات، بما في ذلك حصولهن على الخدمات الصحية والاجتماعية والحماية من العنف، والإشارة إلى أي برامج واستراتيجيات ترمي إلى تلبية احتياجاتهن الخاصة.
	النساء السجينات

	18 - لا يذكر التقرير شيئا عن حالة النساء السجينات. يرجى تقديم معلومات عن النساء السجينات، وكيف يجري رصد ظروفهن في السجون وما إذا كانت تتفق والمعايير الدولية العامة. يرجى أيضا تقديم معلومات عما إذا ما كان العلاج من الإدمان على المخدرات يقدم في السجن للنساء المدمنات على المخدرات.
	النساء المشردات داخليا واللاجئات وطالبات اللجوء وعديمات الجنسية 

	19 - يرجى تقديم معلومات عن التنقيح الحالي للقانون المتعلق بالأشخاص المشردين داخليا ومعلومات مستكمَلَة عن أي خطة عمل وسياسات واستراتيجيات اعتمدت من أجل توفير الحماية للنساء المشردات داخليا. ويرجى أيضا تقديم معلومات عن أي تدابير تشريعية أو إدارية أو تدابير أخرى حديثة اتخذت من أجل تطبيقٍٍ أفضل للنهج الذي يراعي الاعتبارات الجنسانية فيما يتعلق بالنساء اللاجئات وطالبات اللجوء وعديمات الجنسية، إلى جانب معلومات عن تنفيذها. وعلاوة على ذلك، يرجى تقديم معلومات عن ظروف المعيشة الحالية للنساء المشردات داخليا، لا سيما فيما يتعلق بالمأوى والمأكل والأمن والحماية من العنف والوصول إلى العدالة فضلا عن حصولهن على الخدمات الصحية والعمل.
	الزواج والعلاقات العائلية

	20 - يشير التقرير (الفقرة 172) إلى أن الحد الأدنى للسن القانونية للزواج في الدولة الطرف هو 18 عاما. واستنادا إلى المعلومات المتوفرة لدى اللجنة فإن زيجات الأطفال تُعقد في الدولة الطرف. يرجى تقديم معلومات عن هذه الظاهرة وعن التدابير التي اتخذتها الدولة الطرف للتصدي بفعالية لزواج الأطفال والزواج القسري. واستنادا إلى المعلومات المتوفرة لدى اللجنة فإن نسبة مرتفعة من الزيجات غير مسجلة رسميا. يرجى التفصيل في هذه المسألة وتقديم معلومات عن التدابير التي اتخذتها الدولة الطرف للتصدي لها بفعالية.

